I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving Public Works and Gover nment
Services Canada/Réception des soumissions Travaux
publics et Services gouver nementaux Canada

1713 Bedford Row

Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)

B3J 1T3

Bid Fax: (902) 496-5016

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Acquisitions

1713 Bedford Row ]

Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)

B3J3C9

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

SYNTHETIC APERTURE SONAR

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W7707-135620/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W7707-13-5620 2012-11-15

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-210-8806

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
HAL-2-69219 (210)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin ;ime Zo:e _
_a 02:00 PM useau horaire
at - a Atlantic Standard Time
on -le 2012-11-23 AST
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Thorpe, Susan hal210
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5191 ( ) (902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W7707-135620/A 002 hal210
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W7707-13-5620 HAL-2-69219

CETTE MODIFICATION EST POSEE AJOUTER LA LISTE DE VERIFICATION DE SECURITE
EXIGENCES (LVERS) le document de demande.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS RESTENT LES MEMES
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O )

I* Government  Gouvernement Contract Number / Numéro du conlrat

of Caneda  du Canada (I XFoY - 13560

Security Classification / Classificallon de sécunlé
Unclass

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
1. Origlnaling Gavernment Depariment ar Organization /

2. Branch or Direclorale / Direclion générale ou Direcilon

Ministére ou organlsme gouvememental d'erigine OND DRDC Allantic
3. a) Subconiract Number / Numéro du contral de sous-irailance F b) Name and Address of Subconlraclor / Norn el adresse du sous-irallant
4, Brief Descriplion of Wark / Bréve description du Iravail
Sy \p Sonar signal | gr h
5. 8) Will the suppller require access lo Conlrolled Goods? 7 No Yes
Le foumisseur aura-1l accés 4 dea marchandises conlrdlées? . Nan OQui
5. b) Will the suppller require eccess lo unclassified milllary {echnlcal dala subject to the provislons of the Technical Dala Conlrol No Yes
Regulalions? i Non Oul

Le foumnisseur aura--il accés & des données lechniques militalres non classifiées qui sont assufelties aux dispasitions du Réglement
sur le conlréla des données lechniques?
5. Indicale the type of access required / Indiguer le type d'accés requls
ls. a) Will the suppller and ils employees require access lo PROTECTED and/or CLASSIFIED Informalion or gssals? . No Yes
Le foumnlsseur alns! que les employés auroni-ls accds & des renselgnements ou a des blens PROTEGES slfou CLASSIFIES? v Non Qul
(Specify the level of access using the chert In Question 7. ¢)
(Préciser le niveau d'accés en ulllisant le tableau qui se rauva 41a queslion 7. ¢)
B. b) Will the suppller and lls employees {e.g. cleaners, malnlenance personnel) require access lo raslricled access areas? MNo access lo No . Yes
PROTECTED and/or CLASSIFIED Informallon or assels [s permitled. Non v Oul
Le foumisseur &l ses employés (p. ex. neltoyeurs, personnel d'enltretien) auron!-iis accés & des zones d'acces restreinles? L'accés

4 des renselgnements ou 4 des blens PROTEGES eliou CLASSIFIES n'est pas autorisé.
B. ¢ 13 Ihis a commerclal caurler or delivery reguirement with no overnight slorage? No Yes

S'agll-Il d'un contral de messagerie ou de livralson commerclale sans enlreposage de nuit? Non Qul

7 2 Indicale [he lype of Informallon thal the supplier will be requlred to access / Indiquer le type d'informallon auquel fe f Umnisseur devra avoll cehs,
Ganada | | NATO / OTAN | | Forolgn | Etrangar | l

7. b) Releass raslrictions / Reslriclions relatives & la diffusion

No release restrictions All NATO counlrdes No release restriclions

Aucune restriction relative Taus les pays de 'OTAN Aucune restricllon refative D

4 la diffusion & la diffuslon

Nl relessable I:]

A ne pas diffuser

Reslricted to; / Limlté 8 : D , | Restricled to: / Limité & : D Restricled to: [ Umilé a: |:|
Speclly counlry(les); / Préclser le(s) pays : Spacify country(ies): / Préciser le(s) pays Specify country(les): / Préciser la(s) pays :

7. c) Level of Infermation / Niveau d'informalion

PROTEGTED A [:I P "7 [ NATO UNCLASSIFIED | "] PROTECTED A D

PROTEGE A TE o] NATO NON CLASSIFIE 1} . | PROTEGE A

PROTECTED B :l ~ ., : | NATORESTRICTED - | PROTECTED B D

PROTEGE B L NATO DIFFUSION RESTREINTE L_J| . - PROTEGE B

PROTECTEDC :I e . [ NATO GONFIDENTIAL ] - |'PROTECTEDC D o ]
PROTEGE G " | NATO CONFIDENTIEL . . :| PROTEGEC ) >
CONFIDENTIAL L__| .’ [ NATO SECRET *. | CONFIDENTIAL D e Yt o
CONFIDENTIEL NATO SECRET CONFIDENTIEL P B o
SECRET :I COSMIC TOP SECRET SECRET [:I Lt
SECRET COSMIC TRES SECRET * | SECRET Tl i
TOP SECRET Yo g o - | TOP SECRET D

TRES SECRET :\ o -7 TRES SECRET :

TOP SECRET (SIGINT) D ; “'s .+ || TOP SECRET (SIGINT) D i

TRES SECRET (SIGINT) 47 ¢ | TRES SECRET (SIGINT)

TBSISCT 350-103(2004112) Secunty Classification / Classlficatlon de sécurilé

Unciss Canadd




) O

Gouvernement
du Canada

Government
of Canada

L

W }FO* - 13560

Contract Number / Numéro du contral

Nclass

Security C!assll'lcm{%n ] I(:!asslﬂcallun de sécurilé

PART A (continued) | PARTIE A (suite)

8. Wil the suppller requlre access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEG Informalion or assels?
Le foumisseur aura-l acces & des renselgnements ou & des blens COMSEC déslgnés PROTEGES ellou CLASSIFIES?
IT Yes, Indicale the level of ensitivity:

o
Non Oul

Dans I'affirmative, indiquer la niveau de sensibilllé :
|8, Will the supplier require access lo extremely sensliiive INFOSEC Information or sssels?

Le fournisseur aura<-ll aceés 4 des renselgnements ou & des blans INFOSEC de nature extrémement délicate?

Short Tille(s) of malerial / Titre(s) abrégé(s) du matérel :

Document Number / Numéro du document :

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR

10, 8) Personnel securlty scraaning level requlred / Niveau de conlrdle de Ia sécurllé du personnel requls

Mo Yes
! Non Oul

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET |:| TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
TOP SECRET- SIGINT D NATO CONFIDENTIAL NATOQ SECRET I:[ COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET ~ SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS
ACCES AUX EMPLACEMENTS
Special commanis:
c‘;:,d":gﬁmm spéclaux; Key coniraclorp | will require unescoriad access ta DND facillly

NOTE; If mulliple levels of screening are Identified, a Securily Classification Gulde musl be provided.

H0. b) Mey unscreened personnel be used for porions of the work?
Du personnel sans aulorisatlon sécuritaire peul-il se voir confier des pariles du lravali?

I Yes, will unscreened personnel be escorled?

Dans I'sffimnalive, la personnel en question sera-t-ll escorté?

PART G - SAFEGUARDS ISUPP!ER} I PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR
INFORMATION [ ASSETS / RENSEIGNEMENTS | BIENS

11, 8) Will the supplier be required lo receive and store PROTECTED andfor CLASSIFIED informalion or assets on its site or

premises?
Le foumisseur sera-t-ll tanu do recevoir el d'entreposer sur place des renseignemeanis ou des blens PROTEGES sl/ou

CLASSIFIES?

11. b) Will the suppller be requlred fo safeguard COMSEG Informallon or assels?
Le fournisseur sera--l lenu de proléger des renseignements ou des blens COMSEC?

REMARQUE : Si plusieurs niveaux de conlrdle de sécurité sant requls, un gulde de classlficallon de la sécurllé dolt 8lre fourni.

[ Nen ¥ Jout
A

Mo Yes
Non Oul

Non [_Jow

PRODUCTION

1, ¢) Will the produetion (manufacture, and/or repair and/or medificalion) of PROTECTED andlor CLASSIFIED material or equipment

oceur atthe supplier's sile or pramises?
Les Inslallaions du foumisseur servironl-elles & la produetion (fabricalion etiou réparallon etiou modificallon) de malériel PROTEGE

eV/ou CLASSIFIE?

Na Yes
Non Oul

INFORMATION TECHNOLOGY {IT) MEDIA | SUPPORT RELATIF A LATECHNOILOGIE DE L'INFORMATION (Y1)

11. d) Will Ihe supplier be required o use lis IT systems lo eleclronically process, produce of store PROTECTED and/or CLASSIFIED

Information or dala?
Le foumisseur sera-t-1l tenu d'ulliser ses propres systémes Informallques pour Iralter, produire ou stocker éleclroniquement des

renseignements ou des données PROTEGES eliou CLASSIFIES?

11, 6) Will there be an electronic link befween the supplier's IT systems and the govemment deparimenl or agency?
Disposera--on d'un lien éleclronlque enlre la systéme Informatique du foumlsseur el celui du minisiére ou de l'agence

gouvemementale?

Mo Yes
Mon Oul

No Yes
Non Oul

Security Classification / Classificalion de sécurilé
Unclass

TBSISCT 350-103(2004/12)

Canadi



) O

Contract Number / Numéro du contral

I* Government  Gouvernemenl
of Canada  du Canada wyyas-13563206
Security Classillcalion / Clessificalion de sécurité
Unclass

confinued) | PARTIE C - (suite)
For users compleling the form menually use lhe summary chart below to Indicate the calegory(ies) and lsvel(s) of safeguarding required al Ihe supplier's

sile(s) or premises,
Les uliilaateurs qui remplissent le formulaire manuelloment doivent utiliser le tableau récapliulalif c-dessous pour indiquer, pour chaque catégorie, les

niveaux de sauvegarde requls aux Instellalions du foumnisseur.

For users completing the form enline (via the Inteme), the summary charl Is automalically populated by your responses lo previous queslions.
Dans le cas des ulilisaleurs qui remplissent le farmuleire en ligne (par Infemet), les réponses aux queslions précédentes sont aulomaliquement saisies

dans |e lableau récapitulalil, .
SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

cum'z PROTEGTED CLASSIFIED HATO COMSEC
Catéigo PROTEGE CLASSIFIE
A a smn = NATO o NATO SNATD c?suu: P:crscran i $zm
COFDENTIAL ECRET ECNET E4TAICIED FIDENTIAL ECRET op ROTEGE CONFIDENTIAL ECRET cRET
' SEcAnT
CENFIDENTIEL TrEs NATO NATO comme |A |B |C | CoNFDENTIEL TRES
SgcraT | OIFFUSION | ConrrpEnmEL TRES SECRET
RESTREINTE Secaer
ormalon [ AsEals
wnls / Blens)
uclian
Modis /
m
T Link 7
jon
12. 8) Is tha description of the wark conlalned within this SRCL PROTECTED andfor CLASSIFIED? Ne I:I Yes
Non Qui

La descriptlon du travail visé par la présenle LVERS esl-glle de nalure PROTEGEE el/ou CLASSIFIEE?

If Yas, classify this form by annotating the top and bottom In the area entitlad “Socurlty Classification”,
Dans l'affirmative, classifior le présent formulalre on Indiquant lo nivesu ds sécurité dans la caso intitulée
it Classiflcation de sécurité » au haut ot au bas du formulalre.

12. b) Will the documeniation altached lo this SRCL be PROTECTED andlor CLASSIFIED? No
La documentation associée & la présente LVERS sera-l-elle PROTEGEE el/ou CLASSIFIEE? Non

If Yas, classify this form by annotating the top and bottom In the area entitled "Security Classification” and Indicato with

sltachments (e.g. SECRET with Attachments).
Dans I'affirmatlve, classifier le présent formulaire en Indiguant lo niveau de stcurité dans la caso Intitulée
w Classlfication da sécurlté » au haut et awr bas du formulalre et Indlguer qu'll y a des plécos Jalntos (p. ox. SECREY avec

des places Jointes).

Yes
QOul

TBS/SCT 350-103(2004/12) Securily Glassificallon / Classificalion de sécurié Call a d%:
Unclass




